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United Press doznava, da uhajajo slovenski fantje 
v skupinah iz Italije v Jugoslavijo in Avstrijo, 
da bi izbegnili osovraženi vojni, ki jim ne more 
prinesti ničesar, razen nesreče. 

Dunaj, 20. julija. — Kakor Britanija je danes končnovelja-

IjMla ameriftlh 
kozami in ki bi moral J I O V e i M C V V l h a ^ C V , D l i s k a 111 g r o m a i pet tednov ostati v svojem, sta-

Van Lear, Ky. — Drugega ža l o v a n j u , se je šel dva dni zapo- V Gross, Kans., se je morala 
drugim so clozdaj spravili iz redoma kopat v javno kopali- rojakinja Frances Potočnik za-
premogarova, v katerem je na- šče, s čemer je ogrožal zdravje radi infekcije podvreči operaciji 
stala razstrelba plina, sedmero 
trupel premogarjev, katera so 

tisočev kopalcev. Ko so ga vpra-
šali. zakaj je to storil, je odvr-

doznava tukajšnje časnikarsko 
udruženje, beže slovenski fantje, 
ki so italijanski podaniki, kar v 
skupinah preko meje v Jugosla-
vijo in Avstrijo, da se izognejo 
vojni z Abesinijo, kjer niso ni-
česar izgubili. 

Hkrati z vestjo o dezertacijah 
naših fantov, pa prihajajo tudi 
poročila, da se vrši na i talij an-

vno določila, da ne dovoli, da bi 
postala Italija gospodarica nad 
Abesinijo in zahteva, da mora 
vsak tozadevni sporazum teme-
ljiti na B r i a n d-Kelloggovem 
paktu kakor tudi na ostalih med-
sebojnih pogodbah. 

Cleveland, 20. julija. — Eti-
jopska vlada je sporočila cleve-
landskim napravam Great Lake 

izročili njihovim užaloščenim nil. da je bilo prev-eče v stano-
vdovam in plakajočim otrokom- j vanju in da ni mogel več vzdr-

ki strani ob jugoslovanski me-j Aircraft Corp., kjer izdeljujejo 
ji važno gibanje čet in itafijan- aeroplane, da bi rada nakupila 
sko vojaštvo koplje ob jugoslo 
vonski meji strelske jarke, kate-
rih bi se poslužilo italijansko vo-
jaštvo v slučaju, če zaplete Av-
strija, ki je danes tako rekoč sr-
ce diplomacije, svoje sosede v 
vojno. 

Telefonska poročila naznanja-
jo, da beže slovenski fantje v 
skupinah in posamezno preko 
meje. Iz verodostojnih jugoslo-
vanskih virov se doznava, da je 
dozdaj pobegnilo preko, meje iz 
Italije že najmanj 900 dszerter-
jev, ki so večinoma sami Sloven-
ci. V okrajih Sušaka in Reke 
prekorači i t a 1 i jansko-jugoslo-

'-v-Hnska me.fo- <kie\mo šesfrfte se-
dem dezerterjev iz Italije. Te-
kom zadnjih par dni je prispelo 
preko meje, v Jugoslavijo 50 
fantov. 

London, 20. julija. — Velika 

pri omenjeni družbi vojna letala, 
ki bi jih uporabila v vojni proti 
Italijanom. Charles E. Barndt, 
predsednik omenjene korporaci-
je, je priznal, da je njegova 
družba prejela tozadevna pisma 
iz Abesinije, toda je rekel, da 
doslej še ni bilo sklenjeno med 
korporacijo in abesinsko vlado 
nobene pogodbe. 

Rim, 20. julija. — Diplomat-
ski odnosi meri Italijo in Abesi-
nijo so postali že tako napeti, da 
utegnejo vsak trenutek počiti. 
Italijanska vlada je naročila svo-
jemu poslaniku v Addis Ababi, 
glavnem mestu Abesinije, l da 

in odločno "protestira' jJrbtf 
bojevitemu govoru, ki ga je imel 
pred dnevi abesinski cesar pred 
parlamentom. (Na take govore 
ima menda monopol samo Mus-
solini). 

sirotam. Dve nadaljni žrtvi raz 
strelbe pa še vedno ležita pod 
ruševinami globoko doli poldru-
go miljo pod hribom. Sedemin-
dvajset otrok je postalo sirot, 
ker so bili vsi premogarji ože-
njem in so imeli vsi, razen ene-
ga, otroke. 

Matere, žene in sestre pone-
srečenih, ki so čakale vso noč 
pred vhodom v jamo, ki jim je 
pogoltnila njihove najdražje, so 
pretresljivo zaplakale, ko so am-
bulance odpeljale trupla pone-
srečenih v Painesville, kjer jih 
bodo pripravili za pogreb. Mož-
je, ki so bili ubiti, so delali v ro-
vu št. 5. 

Reševalno moštvo je naletelo 
na prvi dve trupli zjutraj, dne 
18. julija. To sta bila ubita pre-
mogarja, 21 letni Virgil Clay in 
38 letni Roy Murray. Več ur 

Vftdja White Motor družbe Nastop nac;jev proti Ži-
Unirl dom in katoličanom 

Berlin, 20. julija. — Naciji so 
pričeli spet silovito kampanjo 

če. Na Opernem trgu;se je zbra 
lo nad 20,000 ljudi,j moških in, m . 
žensk, da potrestirajl proti e k o - i b o l e z n i umrl rojak John Maro-
nomskim odredbam, ki jih j e ' " 1 " A — " " T>"; r7~ 
odredil francoski premijer. La-
val v svojem prizadevanju, da 
reši francoski frank. 

Jezdeča republikanska garda 
si je utirala pot z golimi sablja-
mi v rokah, policija pa je bila 
oborožena s karabinkami. Ko-
munisti med množico so pretili 
s pestmi in kričali: "Laval, r e - ' c i n a Gorenjskem. Zapušča mo 

Elyria, O. 20. julija. — Tu-
kaj je umrl včeraj Ashton B e a n , j p r o t i ž i d o m i n k a t o l i C a n o m > D u . 
upokojeni predsednik W h i t e 
Motor družbe, ki je pri vedel to 
družbo srečno skozi dobo depre-
sije in ki je bolj kot kdo drugi 
doprinesel, da ni Stuclebacker 
družba doživela finančnega po-
loma. Pokojnik, ki je bil star 
G3 let, je podlegel srčni kapi. 

Srčno hibo je dobil vsled svo-
jega neutrudnega dela. Delal 
je dolge ure v pisarni, noči je 
uporabljal za svoje službeno po-
tovanje med New Yorkom, Cle-
velandom in South Bendom in 
vse svoje energije in čudovite 
zmožnosti pa je uporabil v kon-
centraciji nad kočljivimi finan-
čnimi problemi. 

Ob njegovi smrtni postelji je 
stala njegova hči, Mrs. J. Ste-
wart Vair, ki je poročena z ne-
kim angleškim oficirjem, žive-
čim v neki egiptovski garniziji. 
— Ker je bilo in je še pri White 
družbi, ki ima svoje naprave 
skoro v osrčju slovenske nasel-
bine, wposlenih tudi lepo števi-
lo Slovencev, zato smo posvetili 
spominu pokojnega to obširnej-
še poročilo. — Naj po trudopol-
nern in uspešnem delu mirno po-
čiva! 

—o 

Tri mladenke ubite 
Miriam Wille, 14 let stara de-

klica iz Clevelanda, in dve na-
daljni mladenki iz Philadelphije 
so bile v soboto popoldne ubite, 
oče, mati in brat mladenke Wille, 
pa so bili ranjeni, ko je njihov 
avtomobil, v katerem so se vozili, 
treščil z nekim drugim na mo-
kri, od deževja in viharja razbi-
Čani cesti v bližini Hammonto-
na. N. J. 

hovščina je skrbno pripravila 
svoje pridige za nedeljo, ker je 
vedela, da bodo po vseh cerkvah 
vladni špijoni, ki bodo pazili na 
vsako besedo duhovnikov. 

•Grof Wolf von Helldorf, novi 
berlinski policijski šef, je uka-
zal, da se morajo vse židovske 
slaščičarne zapreti že ob sedmih 
zvečer. — Dalje so naciji z že-
lezno roko prijeli tudi organiza-
cijo nemških vojnih veteranov, 
takozvane "jeklene čelade," ka-
tera organizacija je bila svoje-
časno hrbtenica H i t l e r j e v e 
stranke in ki je največ pripomo-
gla, da je prišel Hitler na krmi-
lo. Mnogo oddelkov te organiza-
cije je bilo razpuščenih, njihovi 
voditelji pa se nahajajo zdaj v 
koncentracijskih taboriščih. 

o 
Konvencija W. O. W. 

Konvencija organizacij Wood-
men of the World in Woodmen 
Circle se prične 21. julija v New 
Yorku in bo trajala do 29. juli-
ja. Organizaciji štejeta do 200 
tisoč članstva. Iz države Ohio 
gre sedem delegatov na to kon-
vencijo, štirje moški in tri žen-
ske, med katerimi je tudi Mrs. 
Albina Novak, urednica Zarje, 
glasila Slovenske ženske zveze. 
Vseh delegatov bo okrog 150. — 
Mrs. Albini Noak želimo mnogo 
uspeha na konvenciji in mnogo 
lepe zabave v lepem New Yor-
ku! 

Na operacijo 
Svetkova ambulanca je v so-

boto večer odpeljala v Glenville 
bolnico Mrs. Caroline Grmov-
šek, 72G E. 155th St. Podvreči 
se je morala operaciji. 

žati vročine. V kopališču je bi-
lo nad 8000 kopalcev, ko so or-
ghni javnega zdravstva prišli 
tja iskat omenjenega fanta. — 
Med kopalci j e zavladala pani-
ka. Fanta so oddali v bolnico. 

—o—i 

V Parizu protestirajo 
množice proti zni-

žanju plač 
Pariz,—V petek je 20-tiscč-

glava množica pritisnila na trg 
Place de 1'Opera, nakar je na-
stal uprav divjaški boj m e d, 
množico in policijo ter jezdečo 
republikansko gardo. Boji so 
nastali, ko je pričela policija 
vlačiti na stotine demonstran-
tov v ječe. Policijska krepelca 
so marsikaterega potolkla, toda 

pozneje je prišlo reševalno moš-j resnejše poškodovan ni bil nih-
tvo do trupel William Kretzer-' 
j a, starega 41 let, in njegovega 
brata Charles Kretzer-ja, stare-
ga 46 let. Dalje so bili najdeni 
ubiti: J. Vaughan, 52 1st; Der-
wodd Litž, 34 let in Stanley 
Hereford, star 38 let. Dvoje tru-
pel, ki sta še pod ruševinami, sta 
John Gool, star 56 let in Frank 
Tuzzi, star 45 let. 

Večina teh premogarjev je bi-
la strta od plasti premoga in ka-
menja. Uradniki premogorova 
so mnenja, da so bili ponesreče-
ni takoj mrtvi. 

Premogorov je bil stalno in-
spiciran in preiskovan, kakor 
morajo biti vsi rovi v tej drža-
vi. Uradniki izjavljajo, da je bil 
rov preiskan komaj 24 ur pred 
eksplozijo. 

o 
S krvnimi psi za ostare-

lim morilcem 
Midlesboro, Ky. — V tukaj-

šnje hribovje je dospelo 30 še-
rifov in deputijev s krvnimi 
psi, ki iščejo 77 let starega hri-
bovca, Allen Brooks-a, ki je ubil 
dva šerifa v Lee county, Virgi-
nia. šerifa, Arch Redmond in 
Robert Bailey sta dospela na 
njegov dom v Virginijo, ki je 
oddaljen tri milje od meje dr-
žave Kentucky, da bi aretirala 
njegovega zeta. Ko sta šerifa 
odpeljala zeta iz hiše, je pogra-
bil divji starec karabinko ter ju 
ustrelil. 

o-
Nov grob 

V sobto zvečer je po dolgi in 
mučni bolezni preminula Mary 
Primožič rojena Gruden. Pokoj-
nica je bila stara 58 let in je sta-
novala na 1388 E. 31st St. Tu-
kaj zapušča žalujočega soproga 
Johna, kateri je tudi že dolgo 
časa bolehen ter dve hčeri, Mary, 
omoženo Martis in Heleno, ter 
več drugih sorodnikov. Doma je 
bila iz vasi Mašce, fara Sv. Gre-
gor, kjer zapušča več sorodni-
kov. V Ameriki je bivala 34 let. 
Pogreb se bo vršil iz hiše žalosti 
v torek ob 8:30 zjutraj v cerkev 
Immaculate Conception ter na 
Calvary pokopališče pod oskrbo 
Jos. žele in Sinovi pogrebnega 
zavoda. Bodi ji ohranjen blag 
spomin. Preostalim pa naše so-
žalje. 

in odrezali so ji oba palca na no 
gah. — Leopold Kopmajer, zna-
ni grocerist, si je vsled nesre-
čnega padca zdrobil kost v levi 
roki in je bil tudi operiran. Oba 
se nahajata v bolnišnici v Pitts-
burgh Kans. 

V Gowanda, N. Y., je zbolela 
rojakinja Adeline Oven. V bol-
niška postelji je tudi Ana Klan-
čar. Helena Tomastič je poro-
dila sinčka, ki je pa takoj po 
porodu umrl. 

V Manchestru, Iowa, je umrl 
42 letni rojak John štukelj. Bo-
lehal je za srčno hibo. Zapuš-
ča starše, štiri brate in štiri se-
stre. 

Poletno zborovanje glavnega 
odbora JSKJ se bo pričelo dne 
27. julija v jednotinem uradu v 
Ely, Minn. Ko bo končano gl. 
zborovanje, se bo vršila konven-
cija mladinskega oddelka Jed-
note in sicer pričetkom avgusta. 

V Ely, Minn., sta se poročila 
Anton Mikolič in Angela Maves. 
— Istotam pa je za srčno kapjo 
umrl Tomaž Perkovič. 

V Chicagu, 111., j e po kratki 

Vremenske uime, ki so divjale v soboto nad državo 
Ohio, so zahtevale človeške žrtve in povzročile 
mnogo materialne škode. - Ljudje žrtve strele 
in Erijskega jezera. 

vič, doma s Primorskega. Za 
pušča ženo in hčer. 

V Chicagu je umrl na posle-
dicah operacije rojak L. štular, 
star 54 let, doma iz Adšič na 
Gorenjskem. 

V West Frankfortu je umrla 
Helena Smodila, istara 49 let, 
doma iz Lancovega pri Radovlji-

signiraj! Smrt Lavalu! Obe-
site Lavala!" 

Prvi boji so se pričeli nekako 
ob sedmih zvečer, ko je pritisni-
la množica na trg. Ker so se 
baš takrat vračale mnogoštevil-
ne mladenke z dela iz raznih tr-
govin, so bile tudi te zajete od 
ogromnega vala, ki jih je od-
plavljal s seboj. 

Po Lavalovih načrtih naj bi 
se okrnile splošne plače in mez-
de vseh delojemalcev v Franci-
ji, kar je izzvalo med ljudstvom 
tako ogorčenje, da je v teh iz-
gredih izbruhnilo na dan. 

o 
ženska ubita 

V petek večer je bila ubita v 
avtomobilu, katerega je vozil 
njen mož, Mrs. A. E. Fox, 9501 
Edmunds Ave. Pokojna je bila 
stara 60 let. Nesreča se je zgo-
dila zaradi kolizije z nekim tru-
kom. Foxov avtomobil se je 
prevrnil, nakar so iz njega iz-
bruhnili plameni. Ljudje so hi-

ža, dva sina in hčer. 
V Harwicku, N. Y., je umrl 

rojak John Potočar, star 70 let 
in doma iz Novega mesta. 

o 
Velika letalska nesreča; 

13 mrtvih 
San Bernardino, Švica, 20. ju-

lija. — Tri milje od tega kraja 
je danes treščil v vrhove drevja 
velik danski aeroplan, pri čemer 
je bilo ubitih trinajst oseb. Dva 
izmed potnikov, ki so bili ubiti, 
sta bila Američana Gerard in 
Virginia Phillips, ostali pone-
srečenci pa so bili Nemci, An-
gleži, Holandci in Švicarji. 

Aeroplan, ki je bil na poletu iz 
Nemčije v Italijo, se je nenado-
ma pojavil iz oblakov; po vsej 
priliki je bil defekt v motorju. 
Pilot si je prizadeval pristati vi 
neki ozki dolini, toda ker sled-
nja ni bila dovolj prostorna, je 
aeroplan treščil ob drevje. Ko je 
prišlo reševalno moštvo na lice 
mesta, je našlo mrtvih vseh de 

V soboto je pasiral mesto Cle-
veland med bliskom in gromon 
vihar, in neki farmer, ki ga je 
zalotilo neurje na polju pri Chi-
pewa Lake, je bil od strele ubit. 
Kmalu zatem, ko se je vihar pole-
gel, je v jezeru v Solonu utonil 
neki človek, ki se je šel kopat v 
neznosni vročini. 

Vihar in deževje sta se včeraj 
izognila elevelandskemu mestu 
ter le pasirala mimo njega, zato 
se ni Cleveland v soboto skoro 
nič ohladil. V soboto opoldne je 
kazal toplomer 90 stopinj vroči-
ne, skoro vse popoldne in zvečer 
pa 85 stopinj. 

Farmer v Chipewa Lake, ki je 
bil od strele zadet in ubit, je bil 
28 letni Blake Durhammer. 
Warren Simmons, 31 let star, ki 
je Durhammer ju pomagal na po-
lju, je bil skoro paralizrian od 
strele ter se nahaja zdaj na do-
mu v zdravniški oskrbi. 

človek, ki se je utopil, je bil 
John Skubu, 46 let star, stanu-
joč na Goodmar Avenue v Cleve-
landu. šel je v Solon, Ohio, da 
bi ubežial mestni vročini, tam pa 
je našel v jezeru smrt. Gasilci 
iz Chagrin Fallsa so po enour-
nem iskanju končno našli njego-
vo. truplo. 

Posebno je divjal vihar v Ma-
ple Heights, kjer je treščilo v 
neko hišo; vihar je rval drevesa, 
trgal električne in telefonske ži-
ce, končno pa se je v Bedfordu 
vtula še debela toča, ki je skle-

stila polja in vrtove. Tudi v 
Bedfordu je treščilo v neko hišo, 
v Shaker Heights pa je nastala 
poplava, da so bile ulice pod 
vodo. 

V Cleveland Heights, Euclidu 
in v drugih predmestjih ni bilo 
neurja, prav tako ne v Clevelan-
du, kjer je vladala samo nezno-
sna vročina. 

V Clevelandu se je zgrudil 
vsled silne vročine neki človek 
nezavesten na tla, dva druga pa 
drugod v državi Ohio. 

Maple Heights je zadel vihar 
v soboto ob treh popoldne ter je 
divjal 45 minut. V dimnik hiše 
rojaka Edwarda Pavlina je uda-
rila strela, ki pa k sreči ni pov-
zročila druge škode, kakor da je 
odkrušila nekaj opek. Vihar je 
podrl tudi petero telegrafskih 
drogov ob Pennsylvania železni-
ški progi, v bližini Dunham Rd. 
Prav tako so bili podrti drogovi 
in žice potrgane na McCracken 
Rd. na Broadwayju in na Long-
wood Ave. 

Na Halstead Ave., je-stopif rw'^ *" 
voz poulične železnice George 
Andrews, 25 let star, stanujoč 
na Halstead Ave., Lakewood. Na 
zapadni 117. cesti mu je postalo 
slabo, izstopil je iz kare ter se-
del na rob pločnika, nato pa se 
je nenadoma onesvestil. Odpe-
ljan je bil v Lakewood bolnico, 
kjer so zdravniki izjavili, da nje-
govo stanje ni nevarno. 

tro potegnili žrtev iz gorečega v e t potnikov kakor tudi posadko 
avtomobila. Foxova žena je bila' 
mrtva, dočim je dobil njen mož 
le lažje poškodbe in praske. 

Plačajte asesment! 
Bratje in sestre, ne pozabite, 

da je v četrtek 25. v mesecu, ko 

letala, ki je štela 4 osebe. 

Poškodbam podlegel 
V nedeljo zjutraj je v Emer-

gency C l i n i c bolnišnici umrl 
John Meglič za poškodbami do-

je treba plačati asesment zaobljene v nekem tepežu prošlo 
društvo. Društvo je vaš največ- j sredo zvečer. Bil je samec, star 
ji prijatelj v potrebi. Vsake- 47 let, stanujoč na 22676 Ivan 

Ave. Nekje v Ameriki ima bra-
ta, katerega naslov pa ni znan. 
Doma je bil od Krke na Dolenj-
skem, odkoder je prišel v Ame-
riko pred mnogo leti, a ni bil 
član nobenega društva. Za po-
greb bodo preskrbeli njegovi pri-
jatelji in se bo vršil v sredo zju-
traj iz pogrebnega zavoda Jos. 
žele in Sinovi na 452 E. 152nd 
St., v St. Christine cerkev in na 
Calvary pokopališče. Naj v mi-
ru počiva. 

ga člana in članice je dolžnost, 
da najprej plača svojo članari-
no za društvo in potem šele pri-
de drugo. 

Izlet v domovino 
Po posredovanju tvrdke Au-

gust Hollander so v petek 19. ju-
lija odpotovale proti New Yorku 
in se v soboto vkrcale na parnik 
lie de France Mrs% Ana uJre-
čič ter Mrs. Mary Kožar s hčer-
ko Josephine. Srečno pot, mno-
go zabave in zdrav povratek. 

Naš rojak zabodel svojo 
izvoljenko 

Chicago, 2.. julija. — Joseph 
Gornik, (ki mora biti, po imenu 
sodeč, vsekakor Slovenec), je dr-
žal v petek večer v naročju svo-
jo ljubico, 19 letno Mary Luka-
vich, katero je za slovo poljubil, 
potem pa jo zabodel z nožem v 
levo stran prsi. Gornik pravi, 
da sta se z mladenko domenila, 
da bosta skupaj umrla, pa se je 
on vsekakor skesal, ko je prišla 
vrsta nanj. Ranjena deklica ga 
je prosila, naj jo reši bolečin in 
ji zasadi nož v srce, kar je on 
tudi storil. Preden je umrla, ga 
je prosila, naj jo še enkrat po-
ljubi, je izjavil Gornik na poli-
ciji. 

o 
Vročina v Clevelandu 

V četrtek in petek pretekle-
ga tedna je vladala neznosna 
vročina, ki je zahtevala tudi že 
svoje žrtve. V petek je umrl 
za vročino mornar Thomas W. 
Morgan, star 34 let, ki je prišel 
iz Pennsylvanije v Cleveland na 
obisk in oddih, pa je tu našel 
svojo smrt. Zgrudil se je mr-
tev na tla pred poslopjem 2338 
Franklin Boulevard. — Vsa ko-
pališča ob jezeru so bila v četr-
tek in petek natrpana kopalcev, 
ki so iskali olajšanja hudi vro-
čini v hladni vodi. Reševalci v 
kopališčih so rešili devet oseb, 
ki so zabredle v pregloboko vo-
do. 

V bolnico 
S Svetkovo ambulanco je bila 

prepeljana v Glenville bolnico 
Mrs. Frances Lovko, 19500 Che-
rokee Ave. Prijateljice jo lahko 
obiščejo. 

Zavarovalnina v Cleve-
landu 

Leta 1934 je dobilo prebi-
valstvo mesta Clevelanda zava-
rovalnino v ogromni vsoti 19 
milijonov dolarjev. S tem je 
stopil Cleveland na 9. mesto v 
Zed. državah. Drugo mesto v 
državi Ohio je Cincinnati, kjer 
je dobilo prebivalstvo 17,710,-
000 zavarovalnine. 

Najvišja individualna smrt-
nina v Clevelandu je bila izpla-
čana za pokojnim Charles E. 
Thompsonom, predsed. Thomp-
son Products Co., in sicer $128,-
760. To posmrtnino je prejel 
njegov dedič, Samuel H. Klein-
man, zemljiški prodajalec. Dru-
ge velike smrtnine v Clevelan-
du so bile: P. W. Murphy, Lake-
wood, $95,000; William Fink-
ley, $52,083; Herman Fleish-
man $39,000; R. Rhine, Rocky 
River, $37,510 in Max L. Har-
ris, $37,000. 

o 
\ Strelska tekma 

V nedeljo 28. julija popoldne 
se vrši strelska tekma klubov, 
ki spadajo k Slovenski lovski 
zvezi. Tekma se vrši na Pri-
jatljevi farmi v Rittman, O. Tu-
di drugo občinstvo je vabljeno, 
da pride gledat zanimivo tek-
mo. Barbertonski lovski klub 
nosi vso odgovornost, da se bo-
mo vsi dobro imeli. 

Maša zadušnica 
V; sredo ob sedmih se bo bra-

la sv. maša v cerkvi sv. Lovrenca 
za pok. Mary Fabec ob priliki 
prve obletnice smrti. Sorodniki 
in prijatelji so prijazno vabljeni. 
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Združeni mladinski pevski 
zbori 

Cleveland, O.—Kakor že več- bo še več. Prosim vas člane, ko 

No. 171, Mon., July 22, 1935 

Tragedija slovanske Rusije 
K o je Lenin, diktator Rusi je , izdal povel je , da je pri-

vatni dob i ček zopet dovol jen v komunist ični Rusij i , so se 
poznavalc i ekonomskih razmer čudili, kako hitro se je za-
čelo zboljševati e k o n o m s k o stanje v Rusi j i . Kmet je so si 
opomogl i , industrija je začela prospevati in trgovci so do-
bro trgovali . T e k o m par let po ediktu Lenina, ki je osvobo -
dil ruske kmete in trgovce sovjetskega tiranstva, je Rusi ja 
začela prospevati . 

V letu 1927 so v Rusiji izdelali v tovarnah skoro toliko 
blaga kot pred svetovno vo jno . Sovjet i so seveda hvalili sa-
me sebe, češ, kako je uspešen komunist ični sistem, v res-
nici so pa tajno priznavali, da to njih sistem ni, pač pa si-
stem katerega se pos lužuje jo "kapitalisti ." 'Kmetje so zo -
pet začeli obdelovati zemljo , delavci v tovarnah so delali z 
več j im vesel jem, ker so dobili extra nagrado za boljše delo, 
in trgovci so začeli prodajati več, ker so imeli delavci več je mi Slovenci nismo najzadnji m 

krat omenjeno v naših listih, se 
vrši 8. septembra skupni kon-
cert naše slovenske mladine v 
glasbeni dvorani mesta Cleve-
landa, St. Clair Ave in 6. cesta. 
Izvoljeni so bili razni odbori, 
med temi tudi odbori za pobira-
nje oglasov za našo spominsko 
knjigo, katero bodo naši mali 
drago cenili in katera jim bo v 
s p o m i n njih mladostnih let. 
Tam bodo lahko videli svojo sli-
ko in slike njih prijateljev, s 
katerimi so pohajali v sloven-
sko šolo in se naučili pesmi, ka-
tere so bile tako priljubljene 
mamici in očetu. Neštetokrat 
j im bodo misli uhajale nazaj v 
ta leta in pregledovali bodo to 
knjigo in njeno vsebino. 

Zatorej naj ne bo niti enega 
našega slovenskega trgovca, da 
bi ne imel svojega imena v tej 
knjigi, naj bo to že v mali ali 
večji obliki. Tudi naša društva 
in klubi ter podporne organiza-
cije naj ne izostanejo. Prepri-
čan sem, če dobro premislite po-
men tega slovenskega dne, ko se 
bomo pokazali vsej a m e r i š k i 
javnosti, da bomo pokazali da 

da smo delovni na kulturnem in 
gospodarskem polju. 

Pisalo se je na vsa naša dru-
štva prošnje za oglas v to spo-
minsko knjigo Odzvalo se jih 
je že nekaj in upam, da se jih 

svote, da jih potroš i jo . 

Tovarne v Rusi j i so postale tako produktivne, ko so 
prešle v privatne roke, da so z lahkoto plačevale izredno 
visoke davke, in enako so kmet je tol iko pridelali, da so 
imeli dovol j za sebe, dovo l j za proda jo in so plačali tudi 
vse naložene visoke davke. Leta 1930 so socializirana so-
vjetska podjetja plačala državi 6 tisoč mil i jonov rubljev 
v davkih, prihodnje leto pa že 7,000,000,000 rubljev, potem 
k o so prišla pod privatno kontro lo . In doč im je potrošila 
sovjetska Rusi ja še v letu 1929 za svoja državna podjet ja 
13,000,000,000 rubljev in dobila od njih komaj 5,000,000,-
000, pa je dobila Rusi ja v letu 1932, ko je več ino podjeti j 
spravila pod privatno kontrolo , 9,000,000,000 rubljev do -
bička od privatnih podjeti j , doč im je za nje potrošila samo 
1,500,000,000 rubljev. Ruski mužik je zopet začel jesti in 
je bil sit vsaj enkrat na dan, toda komunizem je začel 
umirati. 

Medtem je pa v letu 1923 začel Lenin, veliki vodja 
ruskih komunistov , propadati in hirati. V veličastni vili 
izven mesta Moskve se je Lenin boril skozi osem mesecev 
med ž iv l jenjem in smrtjo . V svoj ih zadnjih trenutkih, ko 
j e bil Lenin še pri popolni zavesti, je napisal svoj slavni 
testament, v katerem je praktično imenoval Loena Tro tz -
kya za svo jega namestnika. V tem testamentu je Lenin 
posebno svaril svoje pristaše, naj nikakor ne zaupajo Sta-
linu. 

B r e z dvoma je, da če bi Lenin še živel, da bi pripeljal 
svo jo deželo v boljši po loža j in razmere, kajti Lenin, dasi 
je delal napake, se je iz njih tudi učil. S k o r o go tovo je, 
da bi Lenin do današnjega dne pripeljal Rusi io v prospe-
riteto in u g o d n o živl jenje . 

Toda ko je ležal Lenin brez moči , slaboten in umira-
j o č na bolniški postelji, je Stalin, ki si je na strategičen na-
čin pridobil naslov glavnega tajnika komunist ične stranke, 
skril testament Lenina, prepovedal je, da bi se testament 
priobči l v javnosti , in ker je imel kot generalni tajnik ko-
munistične stranke popo lno kontro lo nad časopisjem, je 
zasramoval in napadal Trotzkya , katerega je odstavil od 
enega kot drugega urada, dasi je prvi ustanovnik ruskih 
sovjetov , Lenin, direktno zapovedal v svo jem testamentu, 
da mora biti Tro t zky n jegov naslednik. 

Na ta način, z neprestanim preganjan jem se je Stalinu 
posreči lo izobčiti Trotzkya iz komunist ične stranke in kon -
čno je Stalin tudi dosegel, da je moral Tro tzky bežati iz R u -
sjie, za katere komunist ična načela se je skoro vse sVoje 
ž ivl jenje boril. T r o t z k y je bežal v Turč i j o , kjer je dolga leta 
živel kot politični izgnanec, dočim se nahaja danes v var-
nem zavetju na norveških tleh. 

K o je v januarju mesecu, leta 1924, Lenin umrl, je Sta-
lin enostavno samega sebe razglasil za n jegovega nasledni-
ka in prevzel absolutno diktatorsko vlado nad Rusi jo . 

Priznati se mora, da je bil Stalin skoro vse svoje živl je-
nje revoluci jonar , in da je z na jveč jo vdanost jo napram re-
voluci j i prestal silna trpljenja v svoji lastni osebi, obenem je 
pa tudi videl, kaj in kako je ruski narod trpel pod starim re-
ž imom. K o je Stalin Dostal diktator n ikakor ni bil srečen, 
kajti nova komunist ična prosperiteta, ki se je prav tedaj za-
čela razvijati, mu ni dosti ugajala. 

V Rusiji so začeli naraščati prof itarj i . Ti profitarji za-
č n o s pobiralci davkov so grozili nekaj časa, da se zopet 
vpel je stari caristični sistem. P o kmetih se je zopet razvija-
lo razredno nasprot je : bogati in revni kmet je so se začeli po- , 
javljati. Kulaki so grozili, da se b o d o polastili vse ruske j 0 velikosti parnika, se mora po-
zemlje. staviti na zadnji konec ladje. 

Stalin ni poznal nobenega sporazuma ali kompromisa, zadnjega konca pa do prve-
kot bi ga m o g o č e naredil poko jni Lenin ali kot sta ga pr ipo - ' ga J« r e s ž e velikanska razda-
ročala R ikov in Bukhar in . Z eno samo potezo svojega pe-
resa je prepovedal napredek privatnih podjet i j , zaprl je vse 
trgovine, ki so imele precej dobre posle. Pomnož i l je sto-
procentno razvpito " C e k o , " da konf isc ira privatna premo-
ženja, prihranke v hranilnicah, zemlj iška posestva, in začel 
je silovito preganjati kulake ali premožne kmete. 

Leta 1928 so bile re forme Stalina kompletne . Privatna 
industrija in trgovina je bila odpravl jena, in začel se je dru-
gi nerodni eksperiment s socialistično upravo v deželi. 

prebere tisto prošnjo na seji 
vaš tajnik, da predlagate za 
oglas po zmožnosti vaše blagaj-
ne. Ako katero društvo želi 
oglas in sliko, se prosi, da poš-
ljete klišej ali sliko pravočasno) 
na našega tajnika. 

Prosi se tudi vse trgovce, da 
gredo na roke pobiralcem ogla-
sov. Tudi posamezniki dajo za 
50 centov lahko svoje ime v to 
knjigo. 

Še enkrat apeliram splošno na 
naš narod, da pomaga, da bo to 
največja slovenska spominska 
knjiga v Ameriki. Dozdaj so 
ta spodaj imenovana društva 
poslala svoj oglas: 

Društvo št. 49 SNPJ, Girard, 
O., $2.00; dr. st. 733 SNPJ, Can-
ton, O., 50c; dr. št. 5 SNPJ, Cle-
veland, O., $4.00; dr. št. 1770 
SNPJ, C a y a h o g a Falls, O., 
$1.00; podružnica št. 10 SŽZ, 
Cleveland, O., $2.00; gl. urad K. 
S. K. J., Joliet, 111., $15.00; dr. 
France Prešeren št. 17 S. D. Z. 
$8.00. 

Vsem društvom iskrena hva-
la in upam, da bodo imela do-
volj posnemovalcev. Za nadalj-
na pojasnila se obrnite na tajni-
ka: L. R. Wess, 20571 Miller 
Ave., Euclid, O. Končno pa že 
sedaj kličem: na s v i d e n j e v 
mestni dvorani na 8. septembra. 

Louis R. Wess, taj. 

Clevelandska Slovenka piše s potovanja po Evropi 
(Clevelandska rojakinja Slo-

venka, gdč. Theodora Ussai, je 
odpotovala s parnikom Norman-
die na znastveno potovanje po 
Evropi. Pred odhodom nam je 
obljubila, da nam bo poslala od 
časa do časa kako poročilo s po-
tovanja in je svojo obljubo se-
daj tudi izpolnila, kot vidite iz 
naslednjega. Op ured.). 

Arnoldstein, Avstrija.— Na-
menila sem se bila, da vam od 
časa do časa pošljem kako kraj-
še poročilo. Toda zadnje tri 
tedne sem toliko potovala, da 
sploh nisem imela časa za pisa-
nje. Zato vam danes pošiljam 
nekoliko daljše poročilo. 

Naše potovanje na Nor man-
die j e b i l o skrajno prijetno. 
Okrog enajstih dopoldne na 7. 
junija sem se sešla z Mr. Kol-
landrom in njegovimi potniki. 
Smehljajočega obraza, kot ved-
no, je pomagal vsakemu, da je 
dobil svojo kabino. Vsi smo bi-
li veselo iznenadeni nad lepimi 
kabinami. Krasota in udobnost 
nad vsako pričakovanje. Vsaka 
kabina je papirana z satenu po-
dobnim papirjem. P r e p r o g e 
vseh barv po tleh. Res, vse zelo 
krasno. Mrs. Skodlar je bila ta-
ko vesela, da je vzkliknila "Kar 
v Ljubljano naj nas peljejo s 
tem parnikom!" 

Ko smo se slovenski potniki 
seznanili med seboj, smo se po-
dali na krov prvega razreda, da 
si ogledamo ta silni parnik. Ti-
soče in tisoče ljudi na pomolu 
nas je pozdravljalo in fotograf-
ski aparati so bili v polni akci-
ji. Zdaj je en fotograf prosil 
Richard Dixa, da se da slikati, 
zdaj MadgeEvans in Fox, zdaj 
druge filmske magnate in igral-
ce. 

Mrs. Marinko je skoro jokala 
od veselja, ker potni list, za ka-
terega je napravila prošnjo ko-
maj pred tremi dnevi, je prišel 
že v zadnjem trenotku. 

I)a dobi človek popolno idejo 

lja. Komaj bi bilo, da bi vozi-
le po krovu ulične kare, da bi 
človek pl-išel kam naprej. 

Kapela je tudi zela krasno de-
lo. človek bi skoro lahko spisal 
celo knjigo o zanimivostih na 
Normandie. Na ladji je tudi 
gledališče za vod vile predstave, 
knjižnica, plesne dvorane, kjer 

so stropi tako visoko, kot v kaki 
cerkvi. 

T o l i k o smo imeli raznega 
opravila na ladji, da ni bilo no-
benega časa za pisanje. Z lad-
je sem poslala samo eno karti-
co. Največ potnikov spi pozno 
dopoldne in prav malo jih pride 
k zajtrku. Ob 11:30 je kosilo in 
po k r a t k e m razgovarjanju in 
kramljanju je prišel čas za ki-
no, ki je pričel ob 2:30. Od 4 do 
4 je koncert, ob šestih večerja, 
ob devetih ples. 

Na prvi dan odhoda si je ho-
tel vsak pripraviti kolikor naj-
več komodno na ladji. Vlačili 
mi o stole na krov na najbolj 
pripravne prostore. Mrs. Marin-
ko in Mrs. Skodlar sta izbrali 
sončno stran. Mr. Joseph Po-
nikvar si je pa nadel nalogo, da 
se bo sprehajal po krovu in se 
pogovarjal sedaj s tem, sedaj 
z onim potnikom. 

"Ali vidite tistegale človeka," 
je s prstom pokazal na lepo zra-
ščenega moškega, ki je šel prav-
kar mimo. "Slovenec je in ima 
važno mesto na Ellis Islandu." 
O m e n j e n i je prišel do nekih 
vrat ter jih skušal odpreti, pa 
bila so zaklenjena. 

"Ali vidite,'1 je rekel Mr. Po-
nikvar, "ne more skozi. Ja, ja, 
tukaj smo vsi nekako tako, kot 
kokoši v novem kurniku." Mr. 
Ponikvarja smo vsi radi posluša-
li, ker je vedno katero prav poseb-
no uganil, da smo se smejali. 

Tudi Mrs. Marinko je že kar 
rojena šaljivka. Potiniki so se 
zbirali okrog nje, kakor čebele 
okrog medu. Zapela nam je, pri-
povedovala povestnice. Bilo je 
smeha od jutra do večera. Naš 
francoski strežaj nas je kar de-
belo gledal in ni razumel, zakaj 
se tako prisrčno smejemo. 

Škoda, vožnja je bila vse pre-
kratka. Ko smo se dobro privadili 
ladje, da smo vedeli za vsa pota 
in steze, kot bi rekla, pa je že 
prišel čas za izkrcanje. Zadnji 
večer smo se zbrali skupaj in 
proslavili odhodnico z ladje. Mr. 
Kollander je odpiral steklenice 
šampanjca in celo načelnik 3. 
razreda, ki je Slovenec, je pri-
nesel steklenico šampanjca in 
se nam pridružil. Petje in smeh 
je skoro majal stene okrog nas. 

* * »i* 
Ko sem prepotovala Anglijo, 

na 1. julija v žabnicah. Vzrado-
ščena sem bila, ko me je vsak, ki 
me je srečal, pozdravil: "Gruess 
Gott!" Dasi je skoro vse pre-
bivalstvo vasi slovensko, pa se 
vendar mnogo govori nemščine. 
Vsak otrok v vasi govori tri je-
zike: slovensko, nemško in ita-
lijansko. 

Na 2. julija sem šla na božjo 
pot na sv. Višarje. Največ je bi-
lo ta dan gg. duhovnikov iz Ju-
goslavije. Morda bo zanimalo 
Slovence v Clevelandu, če jim 
povem, da je na sv. Višarjah za 
organista brat Mr. Matt Hol-
marja, ki je bil svoje čase orga-
nist pri sv. Vidu v Clevelandu. 
Mnogo sva se pogovorila. Pove-
dal mi je, cla je njegov brat 
Matt sedaj organist v Višnji go-
ri. Gotovo ga bom obiskala, ka-
dar bom šla na Dolenjsko. 

čeprav strma pot v hrib, ki 
nas je vzela tri debele ure, ni 
lahka stvar, vendar se mi je zde-
la zelo kratkočasna. V i s o k e 
smreke in borovci so mi delali 
prijetno senco in ob poti je žu-
borel mrzel in čist potoček. Od 
veselja bi bila skoro za vriskala, 
ko sem ugledala čredo krav na 
sočnati planini. Prizor me je 
spomnil na našo lepo Gorenj-
sko. Vse je bilo tako mirno, sko-
ro nebeško. Edino, kar slišiš, je 
zefir, ki veje skozi vrhove dre-
ves in žuborenje potoka. 

Cerkev in vsa poslopja so po-
polnoma nova. Postavljena so 
bila vsa po svetovni vojni. 

Še nikdar nisem uživala bolj 
krasnega razgleda, kot od tu-
kaj. Na levo vidiš Avstrijo, na 
desno Jugoslavijo in Italijo glo-
boko v dolini. 

žal mi je ,da mi čas ne dopu-
šča, da bi kaj bolj natančno 
opisovala. Opisala sem vse sa-
mo na splošno. Se pa še pozne-
je kaj oglasim. Iskrene pozdra-
ve vsem znancem in prijateljem 

Theodora Ussai 
Via Mameli 8, Gorizia 

(Gorica) 
o 

rojakov v izseljeništvu, sam v 
jami služiti svoj kruh, da se 
preživi. To bi gledali v Ame-
riki,, ali pa tukaj v Jugoslaviji 
duhovnika, da bi prišel v e s 
umazan iz jame, potem v ne-
deljo pa mašuje in podučuje 
otroke v krščanskem nauku. Ti 
so v resnici božji namestniki, ko 
se tako žrtvujejo za naše ljudi. 
Nikoli ne bi verjela, da je kaj 
takega mogoče, da nisem sliša-
la na lastna ušesa. Radovedna 
sem, kaj bi rekli naši "napred-
njaki" o tem . Ravno poleg me-
ne je sedel en tak duhovnik, ki 
je priprovedoval, koliko mora 
prestati, ko mora živeti kakor 
berač. IVsem sq je revež smilil. 
Saj je bil tudi ves shujšan in 
revno oblečen, sama kost pa ko-
ža ga je bila. 

Na tem izseljeniškem kongre-
su je bil tudi Rev. J. Oman iz 
Newburga in Rev. M. Slaje iz 
Loraina. Tudi ta dva sta za-
stavila lepo besedo in poročala 
o našem izseljeniškem življenju. 

Rečem pa, da to niso nobene 
počitnice, je samo letanje iz kra-
ja v kraj, da je človek ves ubit 
od samih potov in voženj. Pa še 
ta vročina, ki vlada tukaj, da 
bomo prišli nazaj vsi obžgani, 
kakor Afrikanci. 

Zaenkrat naj končam, saj se 
kmalu vidimo tam v Ameriki. 
Na 22. julija odpotujemo že iz 
Ljubljane in pridemo z a d n j e 
dni julija v Cleveland. 

I s k r e n e pozdrave pošiljam 
mojim ljubim d o m a č i m ter 
vsem našim znancem po širnem 
Clevelandu, posebno pa Vam g. 
urednik in listu, ki ga tako sil-
no pogrešam. 

Rozi Rozman 
o 

Iz zadružnih vrst 

Rojstva v Zedinjenih dr-
žavah se višajo 

Washington. — število roj-
stev v Zedinjenih državah se je 
leta 1934 zvišalo za 17.1 pri 1,-
000, dočim je znašalo število v 
letu 1933 samo 16.6 na 1,000, 
kar je prvi porast števila roj-
stev v Zed. državah v enem de-
ceniju ali desetletju. Najbolj se 
je zvišalo število rojstev v dr-
žavi New Mežico, kjer znaša 
prirastek 27.9 na 1,000, najniž-
je število prirastka pa beleži 
Kalifornija, in sicer 12.7 na 1 
tisoč. 

Papež pošlje kelih evha-
rističnemu kongresu 
Cleveland. — Iz Vatikana je 

prispelo poročilo, da bo poslal 
papež Pij na evharistični kon-
gres v Cleveland svojega poseb-
nega odposlanca iz Rima, mon-
signorja Diego Venini-ja, ki bo 
prinesel papeževo darilo — dra-
goceni kelih, — ki ga bo poklo-
nil papež kongresu. 

Če verjamete alf pa ne 

Pismo iz Jugoslavije 
Vič pri Ljubljani.—čudno se 

mi zdi, da ne dobim Ameriške 
Domovine sem, katero sem na-
ročila. Tako sem se veselila, 
da bom tukaj brala ta priljub-
ljeni list, pa ga odnikoder ni. Bi 
imela vsaj eno tolažbo tam iz 
daljne Amerike, ko je tukaj tak 
strašanski dolčas. Ne vem za 
druge kako se imajo, samo to 
vem, da vsi komaj čakajo, da 
gredo nazaj, človeku, ki se en-
krat navadi na Ameriko, ni tu-
kaj obstanka, živež je tukaj 
strašno poceni, vse polovico ce-
neje kot tam v Ameriki. Pomi-
slite, da se dobi kokoš, ki tehta 
6 do 7 funtov, se dobi živa za 
50 centov ameriškega denarja, 
ali pa še ceneje. Meso, kakršne-
koli vrste, ne stane toliko kot v 
Ameriki funt in vendar veste, 
da je treba dva funta za eno ki-
lo. Samo obleka je pa veliko 
dražja kot v Ameriki in tudi 
blago ni tukaj, tako dobro. 

Sušo imajo tukaj hudo. Okrog 
Novega mesta že niso imeli od 
srede maja nobenega dežja. Kar 
žalostno je za pogledati okrog, 
ko se vse suši in vene od peko-
čih sončnih žarkov. 

Včeraj smo imel izselje^iiški 
kongres. Povabljeni smo bili tu-
di ameriški izletniki, da povemo 
svoje težnje iz Amerike. K be-
sedi se je oglasil č. g. Aleksan-
der Urankar iz Chicaga in re-
kel, da mi tam ne potrebujemo 
drugega iz domovine kakor ne-
kaj dobrih šolskih knjig. Teh 
manjka tam v Ameriki. Pohva-
lil je pred vsem zboi'om poseb-
no Cleveland, kako da imamo 
tam vse dobro organizirano. 

Iz Francije je bilo pa toliko 
pritožb, da so bile skoro ves čas 
na dnevnem redu težnje naših 
izseljencev tam. Kako slabo se 
jim tam godi in težave jim de-
lajo naši lastni jugoslovanski 
konzuli. Zlasti duhovniki so se 
pritožili nad takimi, ki bi jih 

Piknik je za nami, treba je 
misliti na jesenske aktivnosti. 
Predno obrnem žarkomet nanje, 
bodi mi dovoljeno, da se naj-
toplejše zahvalim v imenu di-
rektorija in vseh odsekov zadru-
ge vsem, ki so posetili naš letni 
piknik na Močilnikarjevi farmi 
in pripomogli do izvanredno le-
pega moralnega uspeha. Ako je 
javnost tako zadovoljna z zaba-
vo in postrežbo kot smo mi bili 
ž njo, tedaj smo dosegli ono, za 
kar smo ves čas delali in stre-
meli. 

Pri dobri hrani se včasih na-
roči "REPETE, " tako bo tudi 
ta piknik za drugo leto. Bo na 
isti farmi in sicer na drugo ne-
deljo julija meseca. Vsa dru-
štva so prošena, da imajo v mi-
slih ta dan ko določajo svoj dan 
piknika. Naš namen je ta: Vi 
rezervirajte druge nedelje, m 
tako bomo lahko prišli k vam. 
vi pa k nam. To bo 100 °/o uspeh 
obojestransko. 

V jeseni bo nekaj izrednega 
iz vrst naše mladine. Ker je še 
zgodaj naj zadostuje opomin, da 
pazite na njih dopise in oglase 
kadar pridejo. Kaj ima ženski 
odsek v mislih je njih skrivnost, 
pričakuje se pa nekaj nenavad-
nega, nekaj, kar nas bo vse sku-
paj iznenadilo. Bo že pravočas-
no poročano. 

Direktorij je na svoji zadnji 
seji sklenil, da se začne z revijo 
"ŽADRUGAR." Izšla bo okto-
tobra meseca, to je na mesec, ko 
se vodi intenzivna z a d r u ž n a 
kampanja za odjemalce in del-
ničarje. Revija bo imela vsebi-
no splošnega zanimanja, vseka-
kor pa zadružnega gradiva bo 
toliko, kolikor potrebuje vsak-
do, ki se hoče malo bolj sezna-
niti s tem delavsko ekonomskim 
gibanjem. Zanimivo bo za vse 
in gotova stvar je, da jo bo žele-
la vsaka gospodinja v svoji hi-
ši, kajti p o m a g a l a bo rešiti 
marsikatero domače vprašanje, 
bodisi glede kuhinje ali druge-
ga. 

Za direktorij Slovenske za-
družne zveze, 

Jos. A. Siskovič, taj. 
o 

Kakor veste, so v stari domo-
vini vojaške oblasti prodajale 
kmetom konje, kadar so bili ti 
po dosluženih letih priznani za 
v pokoj. Za vojaško rabo niso 
bili več, za kmečko delo so bili 
pa še sposobni, da so cincali po-
časi za pljugom ali brano, za 
kar so dobili hrano in bord s 
prostim stanovanjem, z eno be-
sedo: imeli so izgovorjen kot. 

Včasih so ti penzionirani vo-
jaških konji hoteli pokazati svo-
j im stanovskim tovarišem, da 
niso kmečkega rodu, da niso ka-
ki hribovci, ampak visoki čisla-
ni gospodje, za katerimi so stali 
celo v zalih uniformah oprav-
ljeni fantje s posodo in čakali 
na eventuelne slučaje. T o d a 
ostalo je samo pri poskusu in 
stare žile jim niso dopustile ni-
ti toliko, da bi nesli ušesa po-
konci, kaj šele da bi se povzpeli 
na zadnje noge.. Bilo je pač tako, 
kot se pravi, da volja je dobra, 
a meso je slabo. Samo mislili 
so še na nekdanje lepe čase, ko so 
nosili sedlo na hrbtu, no sedlu 
je pa sedel brhek dragcnec in 
po boku mu je odletavala bridka 
sabljiča. 

Hotel sem namreč povedati, 
da je neki kmet v ljubljanski 
okolici kupil v topničarski vo-
jašnici enega takega konja. In 
nekoč se prigodi, da je tostran 
Ježice Ob Dunajski cesti s tem 
konjičem branil, to se pravi, da 
je "kajiček" vlekel brano. 

Pa se zgodi, da je v topničar-
ski vojašnici baterijski hornist 
zatrobil k zbiranju, ali kakor bi 
rekli: bil je fergaterung. Tata-
ta ti ta ti ta tra ra, je zaplato po 
ljubljanskem polju.. In ta naš 
konjiček je dvignil glavo in z 
glavo ušesa. V srcu je začutil 
tisto sveto dolžnost, ki ga je to-
likokrat klicala ven iz hleva v 
vrsto na dvorišče. Befel je be-
fel, si je mislil konjiček in ka-
dar kliče domovina, mora stopi-
ti brana na stran. In brez po-
sebnega raporta ali dozvole od 
strani kmeta, jo ubriše konj čez 
njive in travnike, za njim pa 
brana, s katero sta bila tesno 
zvezana. 

Naravnost na dvorišče topni-
čarske vojašnice prigalopifa naš 
pramček, da je brana odskako-
vala na vse strani. Lahko si mi-
slite, da je vse zijalo nad to pri-
kaznijo in je fajerberker (top-
niški narednik) komaj še od. 
skočil s svojim konjem, da ju 
ni povozila brana. Seveda go-
spod ritmojster ni hotel vzeti 
na znanje ponujane rezerve in 
je ukazal topničarju naj drži 
konja toliko časa, da bo prišel 
kdo ponj. 

Ta dogodljaj je prinesel na 
dan Tone Bašca . Zdaj pa ne 

Škotsko, Francijo in Italijo, morali ščitit, pa jih preganjajrt. m f t V : n j » » itMoin v o H n o riti 
sem začela z mojo pešhojo, kot j Tako si mora naš duhovnik, ki " , U V I U I , m < 1 J " v ™ " " 
sem bila namenjena. Začela sem naj skrbi za dušni blagor svojih ! DCF VSpeH. 

. { < 4 -v . • n l v e m ' a l i je T o n e tisti' ki j e ta" 
Uglasi V Ameriški l J O - jkrat stal pri bateriji v topničar-

ski vojašnici, ali je bil tisti, ki 
mu je konj ušel z brano. To pa le 
njega vprašajte. 



K R I Ž E M PO J U T R O V E M 
Po nemškem Izvirniku K. Maya 

Ni se bilo bati, da bi ušla! 
Gotovo si nista upala domov, 
dokler jima brada in brki niso 
zopet zrastli. 

Nato je vstal še j h in vzel 
svoj nož. Videl sem mu na slo-
vesnem obrazu, da se priprav-
lja na nekaj nenavadnega po-
sebnega. 

"Allah ilia 'Hah!" je začel 
"Ni ga boga razen Allaha,! Vse 
kar živi, je on ustvaril in mi 
smo njegovi otroci. Zakaj bi se 
naj sovražili, ko se ljubijo, za-
kaj bi naj bile razprtije med 
njimi, ki spadajo skupaj? V 
gozdu šumi m n o g o listja in 
mnogo cvetlic cveti na polju. 
Podobne so si, poznajo se, sku-
paj ostanejo. 

Ali si nismo podobni tudi 
mi? še j h Male,k, ti si velik ju-
nak in rekel sem ti : Nahnu 
malihn', S k u p a j sva jedla 
sol '—. Hadži emir Kara ben 
Nemsi, tudi ti si velik junak in 
rekel sem ti. Nahnu malihn', 
Skupaj sva jedla sol' — . V 
mojem šotoru prebivata, moja 
tovariša sta in moja prijatelja. 
Za mene umreta in jaz umrem 
za .vajo. 

Sem povedal resnico? Sem 
prav govor i l ? " 

Vsi smo resnobno pokimali. 
"Pa sol," je nedaljeval "se 

raztopi in premine. Sol je zna-
menje prijateljstva, Če pa p " - -
mine in izgine iz telesa, je tudi 
prijateljstvo pri kraju in treba 
ga je obnoviti. 

Ali je to dobro—? Ali to 
zadostuje—? 

Ne, pravim! 
Junaški bojevniki ne sklepa-

jo prijateljstva s soljo, ampak 
z neko drugo snovjo, ki nik l ir 
ne premine iz telesa. 

Ali veš, šejh Malek, katero 
snov misl im?" 

" V e m . " 
"Povej , katero ! " 
" K r i ! " 
"Prav si povedal! Kri ostane 

do smrti, prijateljstvo, ki se s 
krvjo sklepa, ne premine do 
smrti. 

Šejh Malek, daj mi svojo ro-
ko !" 

Vsi navzoči so prav dobro ve-
deli, da namerava Mohammad 
Emin skleniti z nama krvno pri-
jateljstvo. Tudi meni je bil znan 
ta običaj. Ni bilo prvikrat, da 
sem sklepal krvno prijateljstvo 

dva! 
E.-hamdu lillah', ki nam je ta 

dan poslal!" 
Dal je čašo meni. 
"Hadži emir Kara ben Nemsi, 

tvoj rod stanuje najbolj odda-
ljen. Pij prvi in daj potem čašo 
najinemu prijatelju!" 

Povedal sem nekoliko besed 
in izpil požirek, za menoj je pil 
Malek in za njim je čašo izpraz-
nil šejh Mohammed Emin. 

Nato naju je šejh Mohammed 
objel in dejal vsakemu: 

"Moj raflik si, moj krvni pri-
jatelj ! In jaz sem tvoj raflik. 
Naše prijateljstvo bodi večno, 
če bi tudi Allah naša pota lo-
čil." 

G l a s o sklenjenem krvnem 
prijateljstvu se je naglo razne-
sel po vsem taboru in kdor je le 
mislil, da ima pravico, je prišel 
v tabor in nam častital. Dolgo 
je trajalo ; to pozdravljanje in 
čaščenje in pozno je že bilo, ko 
smo bili spet sami. 

Popisal sem šejhu Maleku bo-
jišče in mu raložil tudi naš na-
črt. 

1935 JULY 1935 KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

JULIJ 
28.—Pevski zbor Soča, pik-

nik na Močilnikarjevi farmi. 
28.—Farno žegnanje fare sv. 

Kristine v Euclidu. Slavnost se 
vrši v domačih prostorih. 

28.—Pevsko društvo Slove-
nija slavi 15-letnico na cerkve-
nih prostorih v Maple Gardens. 

28.—Piknik društva Cleve-
landski Slovenci št. 14 SDZ na 
Stuškovi farmi. 

AVGUST 
4.—Društvo Tabor št. 139 

SNPJ praznuje 25-letnico ob-
stanka na Zornovih prostorih 
na 4388 Bradley Rd., Brook-
lyn, O. 

4.—Mladinska godba fare 
sv. Lovrenca ima svoj izlet na 
cerkvene prostore v Maple Gar-
dens. 
• 4.—Slovenski groceristi in 
mesarji iz Collinwooda priredi-
jo piknik na Močilnikarjevi 

'farmi. 
. 11.—Družba Slovenski Na-

Z vsem je soglašal. Končno j e j r o d n i D o m i z M a p l e H e i g h t S ) 

' O., piknik na Goriškovih pro-
Ali ne more sovražnik uda- s t o r i h n a G r e e n R d . 

11.—Društvo Združene Slo-
venke št. 23 SDZ priredi dru-
štveni izlet v gozdič rojaka Go-, 
riška. 

11.—Piknik S. N. Doma in 
Kluba društev S. N. D. na Pin-

jtarjevi farmi. 
18. — Godba "B led" piknik 

no Stuškobih farmah. 
25.—Skupna društva fare sv. 

Vida, piknik na Bulichevih pro-
! storih, prej špelkotovi, 25580 
St. Clair Ave. 

v , , ^ , 2 5 . — Društvo Washington, 
Na pot moramo! Dan se de la ! " j s . z _ z i m a p i k n i k n a g t u š k o _ 

riti proti severu?" 
Lahko bi predrl med reko in 

gorovjem Kanuta. Pa- zastavili 
mu bomo tudi to pot, šejh Mo-
hammed, ali si naročil sekire in 
drugo orodje, da postavimo ba-
rikade?" 

"Vse je pripravljeno." 
"Si določil žene, ki nas bodo; 

spremljale in ranjence obezova-! 
e ? " 

"Da." 
"Torej pa še izberi konje za 

Maleka in za njegove tovariše. 

IV. 
ZMAGA. 

V pol uri so Haddedini odri-j 
nili. Ne morebiti v nerednih j 
gručah, kakor so Arabci vajeni, j 

; vih prostorih v Wickliffe, O. 
25.—Izlet družbe Slovenski 

j Narodni Dom v Maple Heights. 
SEPTEMBER 

1.—Podružnica št. 32 S. Ž. Z. 
ima prireditev ob priliki šestlet-

ampak v urejenih četah, ki s o ! n i c e obstoja v dvorani sv. Kri-
jezdili vzporedno in druga za 
drugo. Vsak je vedel, kje je nje-
govo mesto. 

Mi, kar nas je bilo od "gene-
ralnega štaba," mi smo jezdili 
v sredini. Pred nami so jezdile 
čete, za nami "sanitetni oddel-
ki," ženske pod vodstvom neka-
terih še precej krepkih starcev. 
Zadnje so bile straže, ki bi naj 
skrbele za zvezo s taborom in 

s šejhi in poglavarji poldivjihiki bi naj stražile ujetnike, 
narodov. In prav nič se jih nei Ko se je prikazalo solnce, so 
sramujem. Odkritosrčnejša so i vsi razjahali, pokleknili in moli-
bila, ta prijateljstva, in tesne-j li jutranjo molitev. Veličasten, 

• i ,1© so držala ko tista, ki sem jih 
sklepal med "civiliziranimi" na-
rodi. 

Malek je razgalil roko in jo 
podržal šejhu. Ta mu je z no-
žem nalahno vbodel v kožo, pri-
teklo je par kapljic krvi, vjel 
jih je v leseno čašo vode. 

Potem je mignil meni. 
Emir hadži Kara men Nem-

si. ali hočeš biti moj prijatelj in 
prijatelj tegale moža, ki se ime-
nuje Malek, šejh Ateibov?" 

"Hočem." 
'Nama hočeš biti prijatelj do 

smrti?" 
"Da." 
"Torej so tvoji prijatelji naji-

vzvisen prizor 
Straže, postavljene proti do-

lini Deradž, so nam sporočile, 
da se nič novega ni pripetilo. 
Nemoteno smo prišli do hribov-
ja, za katerim leži Dolina stop-
nic, uro daleč segajoč od vzhoda 
do zapada. 

Strelci so razjahali in pustili 
konje v dolini, vred in vrsto po-
stavljene, da bi ne bilo zmeš-
njave pri morebitnem umiku. 
Blizu njih smo raztovorili ka-
mele in postavili šotore za ra-jkvenih 
njence. Vode za ranjence je bi-
lo dovolj, zdravil in obvez pa 
žal le malo. 

Postojanke, ki so nas vezale 
ni prijatelji, tvoji sovražniki j z Abu Mahommedi, smo seve 
tudi najini sovražniki?" 

"Da." 
"Torej mi daj roko!" 

; potegnili za seboj, tako da smo 
i še bili v nepretrgani zvezi z nji-
; mi. Skoraj vsako uro so nam 

stine na Bliss Rd. 
8.—Koncert vseh mladinskih 

pevskih zborov v Public Music 
Hall, popoldne. Zvečer pa v S. 
N. Domu na St. Clair Ave., v 
dbeh dvoranah. 

14.—Roustabouts Club, ples 
v spodnji dvorani S. N. Doma. 

15.—Carniola Hive št. 493 
T. M., proslava 22-letnega ju-
bileja v avditoriju S. N. Doma. 

15.—Skupna društva fare sv. 
Kristine priredijo velik piknik 
na prostorih Matt Intiharja. 

21.—Društvo Martha Wash-
ington, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

22—Jugoslovanski kulturni 
vrt, predstava in banket v dvo-
ranah S. N. Doma. 

28.—Društvo Comrades št. 
566 SNPJ, ples v avditoriju S. 
N. Doma. 

29.—Socialistični klub št. 49, 
prireditev v Slovenskem Delav-
skem Domu. 

31.—Zveza collinwoodskih 
društev priredi bazar na cer-

prostorih na Holmes 
Ave. v Collinwoodu v korist 
cerkve. Bazar se nadaljuje 1. 
in 2. septembra. 

OKTOBER 
5.—Club O-Pal, ples v avdi-

toriju S. N. Doma. 
5 . — C o - o p e r a t i v e Youth 

League, prireditev v S. D. Do-
mu na Waterloo Rd. Dal sem mu jo, vrezal je v ko- poslali kako poročilo. Zadnje je 

ž o in vjel par kapljic krvi v čo- povedalo, da sovražnik še ved-; 6.—Društvo Napredne Slo-
šo. Narezal si je še sam kožo na j no ničesar ne ve o našem' poho-| venke št. 137 SNPJ, ples v av-

du. 
Sir Lindsay je bil že dalj ča-

na tri dele! Pijte jo, zavedajoči j sa sem redobeseden. Pa saj tu-J ples v S. D. Domu na Waterloo 
se vsevednega Allaha, ki pozna: di nisem imel prilike, da bi ga Rd. 
naše najskrivnejše misli! šest; bil krakočasil. 

roki, pomešal vodo in rekel: 
Razdelita čašo prijateljstva I 

Iditoriju S. N. Doma 
6, 

društev, prireditev v obeh dvo-
ranah Slovenskega Doma na 
Holmes Ave. 

20.—Slovenski demokratski 
klub ima ples v S. D. Domu na 
Waterloo Rd* 

26.—Društvo Vodnikov Ve-
nec št. 147 SNPJ, ples v spod-
nji dvorani S. N. Doma. 

26.—Društvo Strugglers, S. 
N. P. J., ima Hallowe'en ples v 
S. D. Domu na Waterloo Rd. 

26.—Demokratski klub 23. 
varde, ples v avditoriju S. N. 
Doma na St. Clair Ave. 

27. — Prireditev Slovenske 
Dobrodelne Zveze v S. N. Do-
mu na St. Clair Ave. 

27.—Društvo sv. Petar št. 30 
HKZ, plesna prireditev v S. D. 
Domu na Waterloo Rd. 

NOVEMBER 
2.—Društvo Commodores št. 

742 SNPJ, ples v avditoriju S. 
N. Doma. 

3.—Samostojna Zarja, kon-
cert v avditoriju S. N. Doma. 

3.—Klub Oreški, prireditev 
v S. D. Domu na Waterloo Rd. 

10.—Društvo Slovenec, št. 1 
SDZ, proslava 25-letnice v av-
ditoriju S. N. Doma. 

10.—Pevsko društvo Soča, 
koncert v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

10.—Društvo Cvet priredi 
opereto v treh dejanjih v Slo-
venski Delavski Dvorani na 
Prince Ave. 

10.—Društvo V Boj št. 53 
SNPJ, prireditev v S. D. Domu 
na Waterloo Rd. 

16.—Carniola Tent št. 1288 
T. M., plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

17.—Blaue Donau, koncert v 
avditoriju S. N. Doma. 

17.—Skupna društva št. 23, 
27 in 45 priredijo proslavo 25-
letnice obstoja S. D. Z . z lepim 
programom, v obeh dvoranah 
S. D. Doma na Waterloo Rd. 

17.—Društvo Blejsko Jezero 
št. 27 SDZ, prireditev v S. D. 
Domu na Waterloo Rd. 

23.—Društvo Comrades št. 
566 SNPJ, ples v avditoriju S. 
N. Doma. 

24.—Prosvetni odsek S. N. 
Doma, prireditev v avditoriju 
S. N. Doma. 

24.—Pevsko d r u š t v o Lira 
priredi igro in ples v Knausovi 
dvorani. 

24.—Zbor Jadran, koncert v 
S. D. Domu na Waterloo Rd. 

24.—Društvo Zvon priredi 
koncert v S. N. Domu na 80. 
cesti ob 8. uri zvečer. 

27.—Društvo sv. Jožefa št. 
169 KSKJ priredi domačo za-
bavo v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

27.—Dramsko društvo Ve-
rovšek, zabavni večer v S. D. 
Domu na Waterloo Rd. 

30.—Društvo sv. Ane št. 4 
SDZ, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

DECEMBER 
8.—Dramsko društvo Verov-

šek, igra v S. D. Domu na Wa-
terloo Rd. 

21.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, domača zabava v avdi-
toriju S. N. Doma. 

22. — Božičnica Slovenske 
mladinske šole S. N. Doma, pod 
pokroviteljstvom Prosvetnega 
odbora S. N. Doma. 

31.—Silvestrov večer priredi 

12.—Združena društva fare 
sv. Vida, prireditev v avditoriju 
S. N. Doma. 

18.—Interlodge League, ples 
v avditoriju S. N. Doma. 

19.—Slovenska godba Bled, 
koncert v avditoriju S. N. Do-
ma. 

25.—Samostojni pevski zbor 
Zarja, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

26.—Slovenski Narodni Dom, 
proslava obletnice, v avditoriju 
S. N. Doma. 

FEBRUAR 
1.—Društvo France Prešeren 

št. 17 SDZ, plesna veselica v 
avtitoriju S. N. Doma. 

2.—Slovenski Sokol, javna 
telovadba v avditoriju S. N. 
Doma. 

8.—Društvo Cleveland št. 
126 SNPJ, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma. 

9.—Workmen's Sick Benefit 
Society, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

16.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

22.—Društvo Spartans št. 
198 SSPZ, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma. 

23.—Dramatično d r u š t v o 
Ivan Cankar, predstava v avdi-
toriju S. N. Doma. 

APRIL 
12,—Klub O-Pal, ples v av-

ditoriju S. N. Doma. 
18.—23d Ward Democratic 

Club, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

19.—Društvo Comrades št. 
566 SNPJ, ples v avditoriju S. 
N. Doma. 

26.—Samostojni pevski zbor 
Zarja, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. ' 

14. septembra 1936 se prične 
konvencija Jugoslovanske Ka-
toliške Jednote v avditoriju S. 
N. Doma. 

Posušena roka 
(Prevod za "Ameriško Domovino") 

kot sodnik sem imel največ 
opravka s slučaji vendette ali 
krvne osvete. Nekateri teh slu-
čajev so bili naravnost superb-
ni, dramatski kot le mogoče, 
divjaški in herojski. Dve leti 
nisem slišal ničesar kakor zgod-
be krvi, zakaj Korzičan je gro-
zen v krvni osveti in videl ni-
sem ničesar, razen ljudi, star-
ce, može in otroke, s prerezani-
mi vratovi. 

Nekega dne smo izvedeli, da 
je neki Anglež kupil malo vilo 
koncem zaliva. S sabo je pri-
vedel francoskega služabnika, 
katerega je bil udinjal v Mar-
seilleju. 

Kmalu se je pričel vsakdo v 
kraju zanimati za tega človeka, 
ki je živel sam v oni hiši ter jo 
zapuščal samo, kadar je šel ri-
be lovit ali pa na lov. Nikoli 
ni z nikomer govoril, nikoli ni 
prišel v mestece in vsako jutro 
se je v svojem vrtu vadil uro 
ali dve streljanja s pištolo in 
karabinko. 

Kmalu so se pričele spletati 
okrog njega legende. Pričelo se 
je govoriti, da je ta Anglež vi-
oka in odlična osebnost ter da 

je pobegnil iz svoje domovine 
zastran političnih razlogov. Za-
tem so raznesli, da se je skril 
tukaj, ker je baje izvršil neki 
grozen zločin; našli so se celo 
taki, ki so vedeli opisati po-
drobnosti tega zločina. 

V svojem svojstvu kot sod-
nik, sem si — naravno — želel 
dobiti kaj podatkov o njem. To-
da nemogoče mi je bilo izvedeti 
tudi najmanjšo malenkost. Sa-
mega sebe je nazival Sin John 
Rowell. 

Končno sem se zadovoljil s 
tem, da sem ga natančno opa-
zoval, dasi nisem imel nobene-
ga vzroka za kakršnokoli sum-
il j o. Končno sem sklenil, da 
moram na vsak način priti v 
stik s tej tujcem, zato sem pri-
čel loviti v soseščini njegove-
ga lovišča. 

Dolgo sem moral čakati ugod-
ne prilike. Končno pa se je ta 

Zatem je pričel govoriti o 
orožju ter me povabil, naj si 
ogledam zbirko njegovih kara-
bink. 

Soba, v katero sva stopila, 
je bila vsa prevlečena s črno 
svilo, v katero so bile uvezene 
zlate vezenine. 

(Dalje prihodnjič) 

DNEVNE VESTI 
Čete Male antante šteje-

jo 702,000 mož 
Praha, češkoslovaška. — Če-

te Male antante — češkoslova-
ške, Jugoslavije in Romunije — 
štejejo 702,000 mož, zračna si-
la Male antante pa ima 1,913 
aeroplanov. Skupno prebival-
stvo teh treh držav šteje 37 mi-
lijonov duš. 

Romunija ima 88 pehotnih 
polkov, 775 aeroplanov in 25 hi-
droplanov (vodnih letal) ; skup-
no šteje 315,000 mož. Jugosla-
vija ima 58 pehotnih polkov ter 
568 aeroplanov, skupaj 195,000 
mož. češkoslovaška pa ima 48 
pehotnih polkov in 546 letal, 
skupaj 192,000 mož. — Poleg te 
redne armade pa imajo omenje-
ne tri države tudi močne čete 
orožništva, policije in obmejnih 
straž. 

12. 
Ko smo se utaborili, je prišel ples v avditoriju S. N. Doma nog, šest rok, šest oči, šest ušes 

in tri usta imamo, pa le ena no-: k meni 
k"a bedi, ena roka, eno uho in ena j "K je se bomo udarili, sir?" rovšek priredi igro v S. D. Do-
usiai Troje src imamo in tri je vprašal. "Tukaj?" 
glave, pa le eno srce bodi in ena1 "Tamle, zadaj za tisto viši-
glava! Kjer je eden, tam bodi-1 no." 
ta tudi druga dva, in kar eden ! "Ostanem pri vas?" 
stori, naj storita tudi druga "Lahko." 

S. N. Dom v avditoriju S. N. 
Waterloo Camp, W O W , jDoma. 

31.—Slovensko pevsko dru-
štvo Soča, Silvestrov večer v 

Društvo Loška Dolina, Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. 

31.—Zbor Jadran priredi Sil-
vestrovo zabavo v S. D. Domu 
na Waterloo Rd. 

JANUAR 1936 
4.—Društvo Napredne Slo-

venke št. 137 SNPJ, ples v av-
ditoriju S. N. Doma. 

13.—Dramsko društvo Ve-

mu na Waterloo Rd. 
19.—Društvo Slovenske So-

kolice št. 412 SNPJ, ples v av-
ditoriju S. N. Doma. 

1 20 .—Zveza collinwoodskih 

Radovednih obrazov so ob-
stopili sodnika Bermutierja, ki 
jim je razlagal svoje mnenje o 
misteriozni zadevi, katera se je 
prigodila v Saint-Cloudu. Že 
mesec dni je ves Pariz govoril 
sama-o tem nerazumljivem zlo-
činu. 

Sodnik Bermutier je govoril, 
naslonjen s hrbtom ob kamin, 
vendar ni mogel priti do nobe-
nih zaključkov. 

Mnogo dam je stopilo bliže in 
z očmi, uprtimi na njegova us-
ta, so željno poslušale njegove 
resnobne besede. Ena med nji-
mi, ki je bila bledejša od osta-
lih, je rekla: 

"To je grozno. . . nadnarav-
no. . . Nikoli ne bomo nič natan-
čnejšega izvedeli o tem." 

"Da, madame, možno je, da 
lie bomo nikoli razkrili te taj-
ne. Ampak, kar se tiče vaše 
besede 'nadnaravno,' pa tukaj 
ni na mestu. Stojimo pač pred 
zločinom, ki je bil pretkano za-
snovan, zaradi česar je zdaj ob-
dan z navidezno nerazrešljivo 
misterijo. Toda nekdaj v svo-
jem življenju sem imel zadevo, 
ki se je zdela res protinaturna. 
In končno jo je bilo treba opu-
stiti, ker je pač ni bilo mogoče 
razjasniti." 

Več dam hkrati je zdaj rek-
lo: 

" A h ! Prosimo, povejte nam 
o tem!" 

M. Bermutier se je pomemb-
no nasmehnil, kakor pač pristo-
ja sodnikom, in rekel: 

"Pred vsem vas moram opo-
zoriti na to, da nikarte niti za 
trenutek misliti, da sem jaz 
smatral to stvar za nenaravno. 
Verujem samo v normalne slu-
čaje. Mesto besede "nadnarav-
no,' bi morali uporabljati bese-
do 'nerazjasnjivo,' kar bi bilo 
bolj na mestu. Torej, povedal 
vam bom okoliščine. Tu so 
dejstva: 

Takrat sem bil preiskovalni 
sodnik v Ajjacio, malem kraju, 
ležečem na meji ob zalivu, ob-
danem od vseh strani od viso-
kih gora. 

V svojem ondotnem poklicu vil. 

priložnost vendar pojavila v ob-
liki kljunača, katerega sem mu 
odstrelil prav pred njegovim 
nosom. Moj pes mi ga je pri-
nesel, toda jaz sem mu ga roč-
no vzel ter ga nesel Angležu, 
katerega sem prosil, naj blago-
voli sprejeti moje oproščen je in 
ž njim vred ustreljenega klju-
nača. 

Anglež je bil orjaški, široko-
pleč mož, z rdečimi lasmi in 
prav tako brado, neke vrste 
vljuden Herktil. Na njem ni bi-
lo niti sence one znane angle-
ške hladnosti in za kljunača se 
mi je prisrčno zahvalil v ko-
rektni francoščini, ki je imela 
samo angleški naglas. Preden 
je potekel mesec sva že pet- ali 
šestkrat skupaj kramljala. 

Končno, nekega večera, ko 
sem šel mimo njegove vile, sem 
ga videl sedečega pred hišo v 
vrtu in pušečega svojo pipo. Po 
pozdravu me je povabil v hišo 
na steklenico piva. 

Sprejel me je s pravo angle-
ško vljudnostjo, nakar je pričei 
hvaliti Francijo in Korziko ter 
izjavil, da ljubi to deželo in to 
obal. 

Nato sem mu jaz od svojt 
strani z največjim taktom in 
obzirnostjo stavil nekaj vpra-
šanj v pogledu njegovega živ-
ljenja in njegovih namenov. On 
mi je malce v zadregi povedal, 
da je mnogo potoval; prepoto-
val je Afriko, Indijo in Ame-
riko. Nato je, smeje se, pri-
pomnil : 

"Oh, verujte mi, tudi jaz sem 
že doživel svoje dogodivščine!" 

Jaz sem pričel govoriti o lo-
vu, nakar mi je pričel on v 
;seh podrobnostih opisovati lov 

na povodnega konja, tigra, slona 
in celo na gorilo. 

Dejal sem: 'Vse te živali so 
zelo nevarne.' 

On pa se je. zasmejal in od-
govoril: "O, nikakor! Najne-
varnejša žival je človek!" In 
zatem se je pričel smejati, sme-
jati z onim prisrčnim, zadovolj-
nim smehom Angleža, nato pa 
nadaljeval: 

| "Da, da, tudi ljudi sem lo-

500 družin brez strehe v 
irskih bojih 

Belfast, Irska. — Od tu se 
poroča, da je 500 katoliških dru-
žin brez strehe, kar je posledi-
ca izgredov, ki so se vršili o pri-
liki proslave bitke pri Boyne. 
Begunci so si poiskali zavetja v 
kočah, ki so bile v naglici po-
stavljene v Macrory parku. 

o 
Morilec otrok obsojen v 

dosmrtno ječo 
Detroit, Mich. — Merton W. 

Goodrich, ki je umoril 11-letno 
Lillian Gallaher, je priznal, da 
je kriv umora, nakar je bil ob-
sojen v dosmrtno ječo. 

MALI OGLASI 
Zahvala 

Podpisana se iskreno zahva-
ljujeva številnim prijateljem in 
znancem za prijetno preseneče-
nje ob priliki 5 letnice poroke in 
praznovanja godu. Poklonjeni 
dar nama >̂o stal trajen prija-
teljski spomin in ob priliki bo-
va skušala hvaležno vrniti pri-
jateljsko naklonjenost. Končno 
iskrena hvala vsem za vse, kar 
nama so dobrega storili. 

Mr. in Mrs. Pete Dolinar, 
1131 E. 177th. St. 

Proda se 
licenca za pivo, veljavna še 9 
mesecev; licenca za žganje, ve-
ljava še 10 mesecev. Dalje opre-
ma za gostilno, bara, 5 novih 
dispenz^rjev za pivo—$60.00 v 
gotovini. 14 čevljev back bar 
in 14 čevljev bare $50.00 set in 
več; na obroke. Mize iz trdega 
lesa po $2.00 vsaka. Naprodaj 
lincenca za žganje. Oglejte si 
našo zalogo in boste videli, da 
imamo vse. Ne kupite prej, d6-
kjer niste videli tukaj. Nič ne 
obljubimo, če ne moremo izpol-
niti. _ Citizens Fixture., 7026 
Euclid Ave., ENdicott. 3242. 

(176) 

Naprodaj je 
ali da se v najem gasolirtska po-
staja. V podjetju je vsa opre-
ma za prodajo pive, lunch room. 
Tudi grocerija, candy in slado-
led. Lepo stanovanje zraven. 
Padjetje je v najbolj prometnem 
kraju med Madisonom in Gene-
va, Ohio, na križišču glavnih 
cest. Proda se zelo poceni radi 
bolezni lastnika. Oglasite se pri 
Gulf Gasolin Station v Harpers-
field ali pa vprašajte pri Mr. 
Joe Grame, Box 149, Geneva, 
O., za nadaljna pojasnila. (172) 

Dve stanovanji 
se oddasta poceni, 4 in 5 sob 
zgorej, garaža če se zahteva. — 
Stanovanje se nahaja na 1153 
E. 60th St. Vpraša se na 1078 
Addison Rd. spodaj. 

(Jul. 19, 22, 24.) 



j e nalival, pil je tudi sam, srce 
mu je igralo od prešernosti. Bi-
lo ga j e skoraj strah velike do-
bre volje. 

"Danes je zate praznik," j e 
omenil Košan. 

" č e bi ne bilo treba šteti de-
narja." 

"Boš pa kaj prodal. Pravijo, 
da bodo gradili po Baški dolini 
železnico." 

"Predaleč smo; od tega ne bo-
mo imeli dobička." 

"Les bo šel. Z menoj že ba-
rantajo za tiste smreke v gmaj -
ni." 

O b m i s l i na gmajno se j e 
Krivcu pomračilo čelo. Preteklo 
jesen so bili prišli merjevci . Po 
mnogem besedičenju, prereka-
nju in razburjanju so razdelili 
tisti kos zemlje, ki se j e vlekel 
od vasi do .potoka. Krivec je 
dobil kos gmajne, ki se j e držal 
njegovega sveta. Na Jernača je 
pritiskal, naj zahteva svet ob 
hiši. Pa ga ni, v rag ! Dobila sta 
ga Košan in Kocjan iz Grape; 
Kocjan pa j e svoj delež prodal 
Košanu. Sredi veselja, da j e nj i -
hovo posestvo zopet celo, ga j e 
to peklilo in jezilo. 

Iz vina in iz zavesti, da se mu 
obrača vse po sreči, kar začne, 
se j e nagnil 'h Košanu. 

"T i bi mi prodal g m a j n o ! " 
Košan j e odmajal z glavo. 
" N e prodam." 
" K a j boš z n j o ? " 
" K a j neki bom z n j o ? Iztrebil 

j o bom. Krompir ja in fižola 
bom nasadil. Saj tako nič ne 
pridelam." 

" V tisti zemlji ti ne bo rasel 
krompir. Meni j o d a j ! " 

" K a j boš pa ti z n j o ? Pri Jer-
načevi hiš i?" 

"Ne vprašuj ! P r o d a j ! " , 
"Ne . " 
"Prodal j o boš ! " 
JV besedah j e bila grožnja, 

grožnja tudi v očeh. Soseda sta 
umolknila. Krivec ni več govo-
ril. čutil je, da se ga je prijelo vi-
no. Košan in Jernač sta odšla, a 
on j e še ostal, da bi ga l judje 
ne videli pijanega. 

V mraku se j e nekoliko strez-
nil in krenil na pot. Od severa 
je pihal veter, v listju j e šume-
lo. Prvi krajec na nebu je risal 
medle sence dreves na pot . . . 
Krivcu se j e zmeraj bolj jasni-
la zavest, vendar mu je iz vsa-
ke misli vstala pošastna podo-
ba. \ veselje se mu je mešala 
skrb, v resnični svet mu je igra-
la domišlji ja. Zagledal j e trš ob 
poti in se j e stresnih Zdelo se 
mu je , da ima obliko rajnega 
očeta. Strah iz mladosti mu ni-
koli ni šel popolnoma iz kosti, 
čutil ga je v vsaki nočni uri. že 

dolgo ne' kot tisti večer. Pokri-
žal se je. 

Da l j e prihodnj ič 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. • 

Kollander ima v zalogi tudi 
jugoslovanske znamke 

V BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE SMRTI 
PRELJUBLJENE IN NIKDAR 
P O Z A B L J E N E M A T E R E IN 

SOPROGE 

Mary Turek 
ki je za vedno zatisnila svoje 
mile oči dne 22. julija 1933. 

Žalujoči ostali 
Frank Turek, soprog; 

Marie, hčerka; Frank, sin. 
Cleveland, O., 22. julija 1935. 

P R I H R A N K I 
v pralnih stroških 

napravijo mala odplačila, 

da si lahko kupite 

A M E R I Š K A DOMOVINA, J U L Y 22ND, 1935 

po samo 
Oglejte si model 110 

" č e š n j a vidi ukraden koš,"' 
se mu j e oglasilo nad glavo. 

Glas mu j e šel do m o z g a ; 
zdrznil se j e in pogledal kvi-
šku. V vrhu j e visela človeška 
senca. 

"Češnja vidi ukraden koš . " 
Podvizal se je . Ni se m o g • 

spomniti, k j e j e že slišal ta 
glas. L o j z e ? Upehan in potan 
j e vrgel breme pred hlev, pre-
paden in nejevoljen je stopil 
v izbo . 

Ob svetilki j e sedela Katra 
in šivala krilo. 

" Z a k a j se tako ž e n e š ? " ga j e 
pogledal la. 

Krivec j e molčal . 
" S a j imamo zadosti . Z d a j bi 

se lahko odpoč i l . " 
" A l i mar delam samo z a s e ? " 

j e zarenčal . 
Katra j e molčala . Peter j e 

legel, a mu misli niso dale spa-
ti. Trapil ga j e občutek sra-
mu. Al i niso Grapar jev i otro-
ci že vpili za nj im skozi okno: 
'Koš detel je , koš t r a v e ? ' " T o -
liko blaga j e m l j e k o n e c ! " se j e 
zgrozi l . Tisto noč se j e zaman 
trudil, da bi opraviči l svo je ne-
poštenje . Glas s češnje mu j e 
neprestano pel v ušesih. Spom-
nil se j e na Košanovega P0II2 -
ta. . . 

Nas lednjega jutra ga j e za -
gledal , kako j e sedel ob grapi . 
Bral j e iz knj ige , krava pa j e 
mulila v n jegovem. Pognal j o 
žival skozi plot in stopil ore d 
pastirja. 

" č i g a v a j e ? " 
" N a š a . " 
" T r a v a pa ni vaša. To si 

p o m n i ! " 
" T o pove j te k r a v i ! " 
Drzni o d g o v o r j e kar prikle-

nil Krivca na mesto, k jer j e 
stal; ni vedel , ka j na j še reč3. 
Da, to j e bil glas s češnje . In 
oči, ki so ga porog l j ivo o p a z o -
vale iznad knj ige . . . Bilo mu 
je , kakor da j e bos zašel v ko-
prive. 

Tale dečva se pa dobro 
pohiti na kupčku, bi rekli. 
Ruth Gallagher iz Philadel-
phije namreč sedi na vre-
čah, ki so napolnjene s sa-
mim srebrnim denarjem. V 
tem mestu je mmreč skoro 
100 trgovin sklenilo, da da-
jo svojim uslužbencem pla-
čo v samem srebrnem de-
narju, v upanju, da ga bodo 
uslužbenci takoj potrošili. 

" K a j bo iz t e b e ? " j e zmaj ' i l 
z g lavo . " V e d n o si vtbukvah." 

"Študent b o m . " 
Petru je rahel posmeh zaigral 

na obrazu. Zapekla ga je misel, 
da j e Polde morda že izbleknil 
Graparjevim, kar j e videl pono-
či. Počasi se j e ozrl po pobočju, 
zagledal Graparico, ki j e plela 
ob robu njive. Stopil je na ste-
zo, ki je vodila na polje, in iz-
ginil med grmovjem. 

Doroteja mu je pred tednom 
vrnila denar, to mu je ležalo ko 
kamen na duši. Hlad, ki j e ležal 
na sosedinem obrazu, se mu ni 
ujemal z računi. Graparica je 
sivela, starala se je, gube na 
obrazu so se j i podvojile, toda 
omagala ni niti za minuto. 

Zdrav je se j i j e utrdilo. Otro-
ci so rasli iz samosrajčnikov v 
pastorje in iz pastirjev v delav-
ce. V težko preizkušnjo, ki j o je 
bila zadela, j e kdaj pa kdaj po-
sijalo solnce. 

Krivec se j e ustavil na voz-
niku pred sosedo. 

"Doroteja , kako g r e ? " 
To j e bilo vprašanje, kakor da 

so si najboljši sosedje. Grapari-
ca se j e začudila. 

"Tako , " ga j e pogledala. " Z 
božjo pomočjo se rinemo dalje." 

"Delavce že imaš," mu je pri-
hajalo iz neke misli, ki mu je 
tičala v zasedi. Hkrati si j e mi-
slil ; 'Nič ne ve, ali pa zna skri-
vati.' " A n a j e močna, pridna." 

Graparica ni vedela, odkod ta 
nenadna prijaznost. Vedela pa 
je, da najde obronke njiv zju-
traj pokošene, trave pa nikjer. 
Sveženj sena, ki ostane v seno-
žeti, izgine še pred zarjo. Drva, 
ki ležijo ob potoku, zaidejo na 
Krivčevo tnalo in izpuhtijo sko-
zi dimnik. Kdo je , ki ne spi vse 
noči, ki vse obide in vse vidi? 
Nihče ga ni imenoval, a vsakdo 
j e vedel zanj. V košanovo ni' le-
zel, ker nič nimajo, v Ruparje-
vo se ni upal, lazil je v zemljo 
brez trdne moške roke. Lakom-
nost se j e zarasla čez Krivčevo 
dušo kakor srobot, da nič več ni 
videl iz nje. . . 

Gledala sta se kot tujca, nič 
več si nista vedela povedati. 

26. 
Jerica se j e bila razvila v dekle. 
Kadar so prišli fantje iz Ledin, 
so se ustavili pod njenim ok-
nom. 

"Vstani , vstani, Jerica, 
Jerica, ubožica . . ." 

Pesem ni bilo norčevanje, bi-
la j e tiha ljubezen. Vendar j i j e 
postalo ob tej pesmi grenko pri 
srcu. Spomnila se je pripoved-
ke o siroti Jerici in dne, ko je 
prejela sporočila o m a t e r i n i 
smrti. Res, da je strina ni po-
šiljala spat v korito niti v snegu 
jagod nabirat, a j i nikoli ni da-
la pri jazne besede. 

Jerica j e vsa zagorela v obraz, 
roke so j i bile trde, razpokane od 
dela, vendar se j i je še zmeraj 
poznalo, da j e bila iz mesta. Pro-
sila je, da bi j o dali učit šiva-
nja. Ruparica j e zgrabila nje-
no misel in dala učit Tončko. 

Kadarkoli sta se videla z Vi -
dom, j i j e vlilo poguma; kadar 
je pogledala Mirka, j e bila ža-
lostna. 

Po Vidovem odhodu niso na-
jeli hlapca. Mirko je moral še 
bolj trdo zgrabiti za delo. že 
prej j e hiral, zdaj ga j e bila sa-
ma kost in koža. Včasih se mu je 
Jerica ponudila, da bi mu poma-
gala. Ni j i pustil. Bil j e prepo-
nosen, poleg tega se je bal pik-
rih opazjc. 

Pa se mu je zazrla v trudne, 
žalostne oči in mu je rekla: I 

"Mirko, ti si bolan." 
Tajil je. Izdajala ga j e bar-

va na obrazu. 
Nekega dne j e po trdem delu 

na travniku sedla k njemu, ko 
j e odpočival na senu. 

"Ni prav, da se tako ženeš. 
Nakladaš si bremena, ki niso 
zate." 

" E h , " se je otresel. 
" V a r u j se! Pono'či kašljaš." 
"Pusti to, Jerica! Govori kaj 

d rugega ! " 
Zvečer j e odšel zgodaj v sla-

mo. Rupar je vprašal po njem. 
"N i č mu ni dobro," je pove-

dala Jerica. "Spat j e šel." 
"Tak fant, pa že spat?" 
"Bolan je. Ne preobkladajte 

ga z de lom!" 
" P a naj umrje, kaj morem 

jaz z a t o ! " se je stricu sirovo iz-
vilo iz ust. 

Jerica j e pobegnila v kamro 
in se vsa dušila v solzah. . . . 
Poslednje čase j e bil Jernejec 
b o l j nerazumljiv kakor Liza. 
Ruparica se je bila po izgublje-
nih tožbah vsa poklofutnila. Na 
moža pa j e legel poraz kot gora, 
mu pritiskal na dušo in na telo. 
Včasih j e delal ko norec, pa je 
zopet vse ohlapnilo po njem, ka-
kor da se mu ne zdi vredno upi 
rati se in garati. Bal se j e sto-
piti na klanec, kakor da se mu 
sosedje roga j o s pogledi. 

Saj se mu nihče ni posmeho-
val. Svaja je ležala nad ljudmi 
ko hudouren oblak; ko j e bilo 
tožbe konec, so se oddahnili. 
Jernej ca so gledali skoraj s so-
čut jem in mu ponujali besedo. 
Celo Krivec ga j e zdaj iskal s 
pogledi. Mržnje in nezaupljivo-
sti do soseda se nikoli ni otresel, 
vendar mu zbliževanje ni bilo v 
nadlego. 

Nekoč j e Ruparica izobešala 
perilo po plotu, Jernejec je ce-
pil drva na tnali. Tedaj se j e 
Peter ustavil pred nj ima na 
klancu. 

" K a j pa Tončka?" j e vpra-
šal. 

Liza j e visela na hčerki z vso 
ljubeznijo. Vprašanje ji je ota-
jalo mržnjo do soseda, 

"Uči se. Ni j i hudega; ona se 
prav pohvali." 

" P a ne bo ostala mojškra?" 

" K a m pa misliš? Več ko člo-
vek zna, laže si pomaga. Saj j o 
bomo doma potrebovali, č e bi 
nje ne bilo, bi morali dati vse 
onim." 

Mislila j e na Jerico in na Mir-
ka. Ustnice j i j e skrival izraz 
nevšečnosti, togota j i je pogle-
dala iz oči . . . Petru to ni ušlo, 
prikril j e nasmeh. 

Jernejec se je bil oslonil na 
sekiro. 

" č e bomo sploh kaj imeli, da 
bi dali," se je stežka odhrkal. 

"Zaka j pa ne?" se j e zavze-
la žena. 

"Dolg je hudič." 
" P a bi bil mene prosil," j e vr-

gel Krivec. 
"Al i bi da l? " j e zategnil Jer-

nejec in nezaupljivo pogledal 
soseda. 

" B o g p o m a g a j ! " j e Peter vr-
gel roki v zrak. " V sili si ven-
dar ne bomo volkovi . . . č e Ton-
čka dobi ženina, kakor se spo-
dobi, bo vse prav." 

Kakor da so vse izgovorili, so 
ostali hi-ez besede. Še vedno je 
stala neka senca med njimi in 
jih j e motila. Krivec je odšel 
proti kozolcu. 

" K a j ga j e pr i je lo?" je Liza 
pogledala moža. 

Jernejec j e skomignil z rame-
ni. Gledal je za sosedom. Zdel 
se mu j e ko velik pajek, ki na 
vse strani razpreda mreže. 

V jeseni j e zazvonilo Mirku. 
Le Jerica, ki j e zadnje tedne noč 
in dan prebedela ob njegovi po-
stelji, j e vedela, kako težko je 
umiral. Ko je ležal na mrtva-
škem odru, so se l judje začudi-
li njegovi voščeni barvi, štrle-
čim ličnim kostem in ostremu 
nosu. 

" M o j Bog , " so govorili , " sa j 
je kakor smrt ! Ko j e bil še živ, 
se ni zdel tako slab." 

"Preveč j e bil otožen, prere-

sen, da bi živel. Mlad človek mo-
ra biti vesel." 

Jerica j e bila neutolažna. Bi-
lo ji je, kakor da j e sama ostala 
na svetu. 

Bil je jasen dan, ko ulit iz 
zlata, ko so ga pokopali. Med 
pogrebci je bil tudi Peter. Str-
mel je v togo žalost na obrazih, 
sam je ni občutil, ž iv l jenje j e 
kakor kolo, včasih je človek na 
vrhu, drugič spodaj. Zdaj ni bi-
la še vrsta na njem. Tistega dne 
mu je bilo do smeha. 

V veži ga je ustavil Ferjan 
in ga potegnil v kot. 

"Pogodba j e potekla." 
" S a j j o bova podaljšala," je 

Krivca pomrznilo po telesu. 
"Ne, prodam ti, če hočeš." 
"Prav , " je Petra kar priv-

zdignilo. "Ko l iko?" 
Ferjan mu j e povedal. 
"Preveč. Na dražbi ste dobi-

li ceneje." 
" že . Pa veš, pa čem je bila 

takrat pšenica? Koliko je bil 
vreden goldinar? č e nočeš, kar 
pove j ; drugače pa brez baran-
tanja. Danes so tu možje, lah-
ko udariva." 

Krivec je pomislil. Ali gre 
mar Ferjanu trda za denar, da 
sili s prodajo? Bal se je, da mu 
kdo tiste zemlje ne pobere pred 
nosom. 

" N e vem, če bom imel, da bi 
vam plačal vse hkrati." 

" B o m pa nekoliko počakal." 
Po pogrebščini j e Krivec po-

mignil Jernaču in Košanu, da 
sta v krčmi. Ferjan jih j e peljal 
v kamro, sklenili so kupčijo. Vi -
no j e prihajalo na mizo. Peter 

F. Knapp iz North Holly-
tvood, Cal, je v valivnem 
stroju napravil čisto nov po-
izkus. V stroj je del jajca 
fazana, noja, jerebice in ko-
koši in vse se mu je srečno 
izvalilo. Na sliki vidite 10 
dni starega noja, ki je bil 
izvoljen, v valivnem stroju. 

19 letna Mrs. Harmon 
Waley je bila v Oh/mpia, 
Wash, obsojena, ker je bila 
soudeležena pri ugrabitvi 
malega George Weyerhaeu-
ser. Njen soprog je bil za 
isti zločin že obsojen na b-r> 
let, ječe. 

IZREDNO NIZKIII 
CENAH 

MANDEL H A R D W A R E 

Za smrtninsko zavarovanje se vam nudi 5 raz-
ličnih razredov, med temi tudi eden, da dobite celo 
zavarovalnino izplačano v denarju ko še živite 

Člani, ko dosežejo 60 ali 70 let, so upravičeni 
do starostne podpore; 70 let starim članom plačuje 
Jednota ves asesment. 

Razredov centralne bolniške podpore ima Jed-
nota četvero: po $2 dnevno, $1, 50c in $5 tedensko. 

Tekom kampanje se nudijo sledeče ugodnosti: 
Prost pristop, prosta zdravniška preiskava, 50c nagrade 
pri zavarovalnini $250; $1.00 nagrade za $500 zavaro-
valnine; $2.00 za $1000; $3.00 za $1500, in $4 00 za $2000 
zavarovalnine. 

Za nove člane mladinskega oddelka, 50c. 

Za ustanovitev novega društva (8 članov za-
dostuje) plača Jednota $20 poleg kampanjskih nagrad. 

Mala tedenska ali mesečna odpla-

Model 30 čila, ki so potrebna, da lastujete 

Maytag, niso nič v primeri udobnosti in tedenskim prihran-

kom, ki j ih prineso. Velik, prostoren, aluminast vlit čeber 

in gyratator vodni obrat, opere vse čisto in hitro. Maytag 

valjčni izžemalec vode, napravi zadnji del pranja hitro in 

lahko. Dobite Maytag sedaj po teh 

Naš priročni odplačevalni 
sistem napravi lastništvo 

prav lahko. 

Jim Thorpe, najslavnejši 
indijanski atlet, se sedaj 
trenira za vlogo v neki film-
ski predstavi. 

15704 Waterloo Road KEnmore 1282 

V E L I K A K A M P A N J A 
PODPREDSEDNIKOV K. S. K . J . 

Traja od 1. marca do 31. decembra 1935 

Rojaki Slovenci in Slovenke! 

Mati vseh drugih slovenskih podpornih orga-
nizacij v Ameriki, K. S. K. Jednota, ki posluje že 42. 
leto, vap potom svoje nove kampanje zopet vabi v 
svojo sredino če še niste član(ca) te ugledne in za-
služne organizacije. Za pristop imate sedaj najlepšo 
priliko. 

V Mladinskem oddelku K. S K. J. se otroci 
lahko zavarujejo v razredu " A " all "B . " Mesečni pri-
spevek v mladinski oddelek Je zelo nizek, samo 15c v 
razred " A " in 30c v razred " B " in ostane stalen, dasi 
zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju 
otroka zavarovanega v razredu " A " se plača do $450 
ln zavarovanega v razredu " B " se plača $1000 po-
smrtnlne. 

Prikupljiva p ro m <• na dna 
moda. 

Glede drugih podrobnosti za pristop se obrnite 
na tajnika ali tajnico kakega krajevnega društva, ali 
pa na glavni urad: 1004 N. Chicago St-, Joliet, 111. 

VSI AMERIŠKI KATOLIŠKI SLOVENCI lil MORAM 
SPADATI II K. S. K. JEDNOTI! 
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